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MEDICAL SERVICES CONVENTION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE
GOVERNMENT OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF BULGARIA

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and the Government of the People’s Republic of Bulgaria;

Being resolved to co-operate in the field of medical services;

Affirming the principle that the people of one of the two countries °
should, as far as possible, be entitled to receive under the medical services
legislation of the other country equal treatment with the people of the
other country;

Desirous of giving effect to this principle and of making arrangements
for that purpose;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

For the purposes of the present Convention—

(a) “ country ” means, according to the context, the United Kingdom or
the People’s Republic of Buigaria; :

(b) ““ United Kingdom ” means England and Wales, Scotland, Northern
Ireland and the Isle of Man;

i1

(c) “competent authority ” means:

(i) in relation to the United Kingdom, the Minister of Health, or
the Secretary of State for Scotland, or the Minister of Health
and Social Services for Northern Ireland or the Isle of Man
- Health Services Board as the case may require; and

(ii) in relation to the People’s Republic of Bulgaria the Minister of
Public Health and Social Welfare;

(d) “ medical services ” means:

(i) in relation to the People’s Republic of Bulgaria, treatment and
care under the State Health Services provided under the
legislation of the People’s Republic of Bulgaria, excluding
treatment at health resorts and spas; and

(i1) in relation to the United Kingdom, treatment and care under
the hospital and specialist services, the local authority health and
welfare services, the General Medical and Dental Services, the
Pharmaceutical Services and the Supplementary Ophthalmic
Services, provided under the National Health Service legislation
of the United Kingdom.



KOHBEHIUA 3A MEJUILIMHCKO OBCJ/IYKBAHE
MEXAY NPABUTEJICTBOTO HA OBEAMHEHOTO KPAJICTBO
HA BEJIMKOBPUTAHMA M CEBEPHA UPJIAHIVIS U
TIPABUTEJICTBOTO HA HAPOJHA PENYEJNKA BBJITAPUSA

IIpaeutencteoTo Ha OOCenNHEeHOTO XpaicTBO Ha BenuxkoOpHTaHAs u
Cesepna Wpnanamg n Npaburencrsoro Ha Haponna penybnuka Brarapns,

Pewienn na ochuiecTBAT CHTPYNHHYECTBO B 00JIaCTTa Ha MEAMHHHACKOTO
o6cyxBane,

IMoTebpKOaBaiikd NpHHUATA, Y€ TCpaxAaHUTe HA €QHATa OT JIBETe
cTpaHu TpsbBa IO BB3MOXHOCT Ja MOJYYaBAT, CHIVIACHO MENULHMHCKOTO
3aKOHOJATEJICTBO Ha  JpyraTa CTpaHa, MeEOWOHMHCKO  ofCnyxBaHe,
paBHOCTOHHO Ha TOBAa HA TPaXMaHHTE Ha Ta3W CTpaHa,

HKenaelikn na OCBHIECTBAT TO3M NPHHIMN M A4 NpPeANPHEMAT AEHCTBHS 3a
Ta3H e,

Ce L[OroBapAT KaxKTo ciensa:

Ynen 1
3a uesnuTte Ha HacTOsAaTa KOoHBERIMA—

(a) «ctpaHa» B Tekcra o3HavaBa OOenuHeHOTO KpaJcTBo MiaH Hapomxa
penybauka Brarapus;

(6) «O6enuHeHO KpancTBo» o3HaYasa AHrans, Yenc, llotnanaus, Cesepua
Hpnannus 1 Octpos MeH;

(8) «KomrieTeHTHH OpTaHH» O3HayaBa:

(i) mo orHOwenHe Ha OOEAHHEHOTO KpaJCTBO: MMHHCTHPBT Ha
3npaBeonasBaHeTo WM JbpkaBHHAT cexperap 3a llotnampus,
WA MUHHCTBEPBT Ha 3/paBeONa3BaHETO M COLUAHHUTE CIIyX0H 32
Cesepra Wpnasans, uiy YnpasaeHHeTO Ha 3JpaBHATa cayxba 3a
OctpoB MeH, crnopell H3HCKBAHUATA B CJIy4as;

(ii) no otHowenue Ha HaponHa penybnuka Brpiarapus, MHEHCTBPBT
Ha HapOJHOTO 3/IPaBE H COUUATHHTE I'DHXKH;

(r) «MenuEHCKO OOCIIyXBaHE» O3HAYaBa:

(i) mo oTtHowenHe Ha Hapoama penybiumka Bwiarapms—neuenue u
FPHXH, OCHT'YPEHH OT ABPXAaBHOTO 31PaBHO 00CITYyKBaHe, CLIJIACHO
3aKOHOAATEeNCTBOTO Ha Hapomna peny6mmka Bwirapums, xato ce
H3KJIFOYBAT KYPOPTHOTO B OajiHeo-CaHATOPHANHO JieYcHHE;

(ii) o oTHomeHAe Ha OOENHHEHOTO KPAJCTBO—IJICYEHHE H I'DHXH B
GonaunmTe ¥ OOCIyXBaHE Ha CHOENUAJIACTH, MECTHH 3IpABHH H
COIIMAJIHM OpraHH, o6iuTe MeAUMACKH 1 3B00exapckn obcmyx-
BaHHs, GapMaLEBTHIHH 00CNyXBaHUA H JOUBLIHUTENHA OohTaIMoO-
JnoTA4HA OOCIyXBaHHA, KOHTO Ce IOAYYaBAT CBIJIACHO 3aKOHO[-

aTeJICTBOTO 3a MEOHIIMHCKOTO HALMOHAJNHO oOCHyXBaHe Ha
O0eHHEHOTO KPaNCTBO.
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ARTICLE 2

(1) Subject to the provisions of the present Convention, a British subject
or a British protected person, permanently resident in the United Kingdom,
shall be entitled while in the People’s Republic of Bulgaria to benefit from
the medical services of the People’s Republic of Bulgaria on the same
conditions as a Bulgarian citizen.

(2) Subject to the provisions of the present Convention, a Bulgarian citizen
shall be entitled while in the United Kingdom to benefit from the medical
services of the United Kingdom on the same conditions as a person who
is permanently resident in the United Kingdom.

ARTICLE 3

The present Convention shall not apply to a British subject or a British
protected person who goes to the People’s Republic of Bulgaria or to a
Bulgarian citizen who goes to the United Kingdom for the express purpose
of benefiting under the present Convention.

ARTICLE 4

The competent authorities—
{a) shall communicate to each other information regarding any measure
taken by them for the application of the present Convention;

{b) shall communicate with each other as soon as possible should any
changes occur in legislation or regulations which significantly affect
the nature or scope of the medical services provided under the present
Convention;

(¢) shall furnish assistance to one another with regard to any matter
relating to the application of the present Convention.

ARTICLE 5
Any disagreement relating to the interpretation or application of the

present Convention shall be resolved by consultatlons between the competent
authorities of the two countries.

ARTICLE 6

The administrative arrangements required for the application of the
present Convention are set out in the annexed Administrative Protocol.
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Ynenu 2

1. Cernacao pasnopenOuTe Ha Hacrositata KoHBeHuUMs, OpHTAaHCKH
HOJAaHHK MJIM JIMUE NoA 3aKpuia Ha OO6eOIHHEHOTO KpaJiCTBO, HOCTOSHHO
xuByl B OGeNMHEHOTO KpAaJCTBO, AMAa NpPaBO [a MOJ3yBAa MEIMIUHCKO
obcnyxBaHe no BpeMe Ha cBOoA npectoit B Haponna penyOnuka Bwarapus,
IIPH CBIATE YCIOBUS, KATO OBITAPCKUAT IPaXKIAHAH.

2. CoriacHO pasnopenduTe Ha HacTosimaTta KoHBeHHHs, OBJIrapckH
rpakJaHMH HMa MpaBo Ja NOJI3yBa MEJHLHHCKO oOCiyXBaHe IO BpeMe Ha
cBost npectoii B O0eIRHEHOTO KPAJICTBO MPH CBHIIATE YCJIOBHSA, KATO OpATAHCKH
NIOJIJaHMK, HOCTOSIHHO XUBYyL B O6eAMHEHOTO KPAJICTBO.

Ynen 3

Hacrosmata KonBeHuus He ce OTHacs 3a OpMTaHCKM NMOJAHHUK WJIH JIHIE
nof 3akpuia Ha O0enWHEHOTO KpaJICTBO, KO#TO oTHBa B Haponua pemyOiuka
Bearapus wim 3a OLArapckd rpaxAaHWH, KOWTO oTuHBa B OO0eXHHEHOTO
KpaJICTBO C OIpezieieHa IIEN Aa C¢ BB3II0A3yBa 0T MEJHOUHCKOTO OOCIYKBaHE,
CBIJIACHO YCJIOBHATA Ha HacTosmara KoHBeHIUS.

Ynen 4

KoMmnerentHute OpraHu—

(a) mie cu mpeacTaBAT B3aWMHH WH(GOPMAaUUH, OTHACAILU CE€ N0 BCAKAKBH
. MEPKH, B3€TH OT TAX 3a Npujarade Ha Hacrosuiata Konsennus;

(6) we cu mpemocTaBAT B3aWMHH HHGOPMAIUH, KOJKOTO € BB3IMOXKHO
mo-0bp30, 32 BCHYKM TPOMEHH B 3aKOHOMATENICTBOTO HIIM NpPaBHIIHHA-
HuTe, KOUTO OMXa MOINA 3HAYATEIHO Ja 3acerHaT €CTeCTBOTO H
pasMepuTe Ha MEOHHEHCKOTO OOCHyXBaHe, NpelABMXIAHH CHIJIACHO
HacTosmarta KonseHuns;

(B) Ile cH OKa3BaT B3aWMHA IIOMOLU [0 BCHYKH BBIIPOCH, 3acAralilu
MpHJiaraHeTo Ha HacTosmara KonseHmms.

Ynen 5

Bcekn CHop, Bb3HUKHAJI IPH THJIKYBAHCTO WK IPHJIAraHeTO HA HACTOAHIaTa
KOHBCHHHSI, LIe ce peillaBa 4Ype3 KOHCYNTAIlHA MEXOY KOMIOCTCHTHHTC OpPraHy
Ha IBE€TC CTPaHH.

YeHn 6

AIMPHUCTpaTUBHUTE Da3NoOpeXAaHHs, HeOOXOoOuMH 3a TpHAAraBeToO Ha
HacTosimaTa KoHBeHUMS, ca H3JI0XKeHH B AIQMHAHACTpaTHBHHES ITpoTokon,
NPHJIOXEH TYK.
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ARTICLE 7

(1) The present Convention shall be ratified and the instruments of
ratification shall be exchanged in Sofia.

(2) The present Convention shall enter into force on the sixtieth day
after the day on which the instruments of ratification are exchanged.(?)

ARTICLE 8

The present Convention shall remain in force for a period of two
years from the date of its entry into force, Thereafter, it shall continue
in force for every following period of two years unless it is terminated
before the expiry of any such two-year period by one of the countries
giving three months’ written notice of termination to the other.

(1) The Convention entered into force on 20 January 1969.
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Ynen 7

1. Hacrosmata KoHBeHUHs NOIIEXH Ha paTUdHKallksi, KaTo paTuHKal-
MOHHHTE JIOKYMEHTH 1uie 6pnat pasmenenu B Codus. -

2. Hacrosimata KorBeHnMs Ban3a B cuja Ha 60-Tus neH OT fieHs, B KOUTO
ca Pa3sMeHenH paTA(QHKAIIAOHHATE IOKYMEHTH,

t.'IJIeH 8

Hacrtosiata KoHBeHlMsa ocTaBa B CHJIa 3& CPOK OT JBE FOJMHH, CYHTAHO
OT JaTata Ha BAM3aHETO ¥ B CHJia. BHoCjaeACTBHME CPOKXBT Ha HEHACTBHATA U
ce MPOI'LIXABA aBTOMATHYHO BCEKH JIBe TONHHH, aKO He Ce IEHOHCHPA DACMEHO
OT €llHA OT AOTOBOPSMLIMTE CTPAHH, TPH Mecella IpelH H3THYAHETO HAa BCEKH
OT Te3H ABETOJNUIIHH CPOKOBE.



In witness whereof the undersigned,
duly authorised by their respective
Governments, have signed the present
Convention.

~ Done in duplicate at London this

13th day of March, 1968,
in the English and Bulgarian
languages, both texts being equally
authoritative. '

For the Government of the United
Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland:

© e3HIH,

B YOOCTOBEPECHHC HA KOETO A0JYNO-
AOHACAHHUTE, HAMJICKHO YOBIHOMOIL-
€HH OT CHhOTBCTHHTEC HpaBHTCHCTBa,
OOAMACaXa HacTosAmara KoHBeHHHS.

Usrotsena B Jlornon Ha 13 Mapt
1968 rommHa B 1OBa e€K3eMILIAPA,
Ha AHrNMANRCKE ®  OBIrapckd
KaTo H© 1OBaTa TeKCTa
AMaT e[HaKBa CHJA.

3a IpasurencTtsoTo Ha ObenHHEEHOTO
Kpancrso nva BenmkoOpuramns u
Cesepra Upnannus:

GEORGE BROWN

For the Government of the People’s
Republic of Bulgaria:

3a IIpasuresnctBoto Ha Haponna
Peny6iuka brarapus:

n-p IIETHP BYTOB



ADMINISTRATIVE PROTOCOL
TO THE MEDICAL SERVICES CONVENTION BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND AND THE GOVERNMENT OF THE
PEOPLE’S REPUBLIC OF BULGARIA

At the time of signing the Medical Services Convention of today’s
date (hereinafter referred to as ‘“‘ the Convention ) the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Government
of the People’s Republic of Bulgaria have agreed that the administrative
arrangements for the application of the Convention shall be set out in the
present Protocol.

ARTICLE |

For the purpose of the present Protocol, the expressmns used shall have
the same meanings as in the Convention.

ARTICLE 2

To demonstrate entitlement to receive medical services under Article 2
of the Convention:

(a) A Bulgarian citizen shall present a Bulgarian external passport.

(b) A British subject or a British protected person permanently resident
in the United Kingdom shall present both a passport describing him
as a British subject or a British protected person, as the case may
be, and a United Kingdom National Health Service Medical Card.

ARTICLE 3

All expenses connected with the provision of medical services under
the terms of the Convention, including administrative costs and other relevant
expenses, shall be borne by the competent authorities of the country which
provides the medical services.

ARTICLE 4
In the United Kingdom, the competent authorities have delegated
responsibility for the application of the Convention as follows: :
(a) Hospital and Specialist Services:

(i) in England and Wales—the Regional Hospital Board and the
local Hospital Management Committee (but at a Teaching
Hospital—the Board of Governors);

(ii) in Scotland—the Regional Hospital Board and the local
Board of Management;
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AIMUHHUCTPATUBEH ITPOTOKOJ :
KBbM KOHBEHIIMATA 3A MEIUIIMHCKO OBCIIVXBAHE
MEXAY ITPABUTEJICTBOTO HA OFEAWHEHOTO KPAJICTBO
HA BEJVKOBPUTAHNMS 11 CEBEPHA UPJIAHIVA U
IIPABUTEJICTBOTO HA HAPOJHA PEITYBJIMKA BBJITAPUA

B MomenT2 Ha noanucBadeTo Ha KoHBEHIUATA 33 MeAUIMHCKO 0OCyXBaHe
¢ aHenrHa aata (OT TYK HaTaThK ctoMeHaBaHa kato «Konsenuws»), ITpasaTen-
c¢TBOTO Ha O6eIMHEHOTO KpaJicTBO Ha BenukoOpuranus n CesepHa Vpnannus
u IIpasutesncrsoro Ha Hapomua penmy6nuxa Bwirapms ce cmopa3symsxa, e
aJIMHHHCTPATABHHTE Pa3loOpeXJaHMs 3a NpHiaraHeto Ha KoHBeHHMATa Ie
Obaat manoxend B Hactosmrg IIpoTokot.

Ynen 1.

3a .menra Ha HacroswkA IIpoTokon ymorpeGeHMTe TepMHHH ILe HMAT
CBINOTO 3HaveHHe, kakTo B KoHBeHHHATA.

Ynen 2

3a nma IoKaxe CBOETO MNPaBO [a HOJYYH MEIHIMHCKO OOC/IyXBaHe IO
1. 2 ot KouseHumsTa:

(a) BrurapckusaT rpaxinaHaH e Tpa0Ba Ha NpeacTaBy 6'bJIrapc1m 3aArpa-
HAYEH 11acnopT.

(6) BpuTaHCKH TOAAHAK FUIA JIALE HOJ 3aKpuia Ha O6eIMHEHOTO KPaJICTBO,
KOHTO mocTosHHO xuBee B OOemuHEHOTO KpaJCTBO, TpsAbBa nma mpen-
CTaBH MACIOPT, KOHTO ro NpencTass KaTo OPHTAHCKM NONAHMK HIH
naue noJ 3akpmia Ha OOeqHHEHOTO xpancrno H MeIMITMHCKA KapTa OT
HamWoOBAaJIHATa 34paBHA ciyk0a Ha OOeIMHEHOTO KpaJCTBO.

Unen 3

Beuukd pa3HOCKH, CBBP3aHHM C MOJI3YBAHETO HA MEOMIMHCKO OGCIyXBaHe
CBIJIACHO YCIIOBHATA Ha KOHBeHLMATA, BKIIIOYBALUM aAAMHHACTPATABHHE M APYTH,
CBBP3aHA C Hesd pa3HOCKH, C€ [moeMaT OT KOMIICTEHTHHATE OpraHd Ha
CTpaHaTa, KOSTO OCHIypsBa MENHULHHCKO OOCIyXBaHE.

Usnen 4
B OG6enuHEHOTO KPaJICTBO KOMIICTEHTHHTE OPraHH [EJIErHPAaT OTIOBOD-
HOCTTa 3a mpuJiaraHero Ha KoHBeHumMATa, KaKTO CleABa:
(a) BonanHO obCiyXBaHe H OOCIYXBaHE OT CIECUHATIMCTH:

(i) B Arrnna u Yenc—O6nacTHrTe GONHAYHY YIpaBiieHHs B MecTHHTE
6GOJIHAYHHE yIpaBUTEIHM KOMHTETH (3a oOydaBammte GonHEIHA—
KOMHCHHTE OT YIPaBHTEIHTE);

(i) 8 Wotnanaus—O6aacTaare GonHuYEE ynpaBieEdAs H MecTHuTe
KOMHTETH 33 YIDABICHHAE;
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@ii) in Northern Ireland—the Hospitals Authority and the local
Hospital Management Committee;

(iv) in the Isle of Man—the Hospital Administration Committee.
(b) Local Health and Welfare Services:

(i) in Ehgland and Wales and Scotland—the Local Health
Authority;

(ii) in Northern Ireland—the Local Health and Welfare Authority;

(iii) in the Isle of Man-—the Isle of Man Health Services Board.

(¢) General Medical, General Dental, Pharmaceutical and Supplementary
Ophthalmic Services:

(i) in England and Wales and Scotland—the local National Health
Service Executive Council;

(ii) in Northern Ireland—the General Health Services Board;

(iii) in the Isle of Man—the Medical and Dental Services Committee.

ARTICLE 5

Forms, documents and correspondence connected with the Convention
and the Protocol may be prepared in either the English or the Bulgarian
language.

ARTICLE 6

The present Protocol shall form an integral part of the Convention.



(iii) B Cepepna Upnanmas—bonungnante oprann u MectaaTe GONANIHA
yApaBUTEIHA KOMHTETH;

(iv) ma OcTpoB MeH~——KOMHTETHTE 34 aIMHHUCTPHpAHE Ha GOJIHALATE,
(6) MecTHH 31paBHE ¥ COLUAANIHH CIyX6u:

(i) 8 Arrmas u Yenc u loTnasaus—MecTHATE 34paBHH OpraHH;

(ii) B CesepHa UpnaHaus—MECTHHTE OPraHd 3a 3PaBHA W CONMWAHH
TPYXH;

(iii) ma OcTpoB MeH—VYNpaBIeHUETO Ha 3APaBHOTO OOCHYXBaHe Ha
OctpoB MeH.

(B) Obum MeauuuHCKH, o0 3BOONEKAPCKA, GapMaNEeBTHYHH H JOIBJI-
HUTeTHA 0(TAIMONIOTHYHH CITyX6m:

(i) B Anrnus 1 VYenc ¥ llloTnaHAaHs—H3OBIHATENHUTE CHBETH Ha
MECTHATE Hal[MOHAJIHHA 3[PABHHU CIYXOH;

(if) B CeBepHa HWpiapaus—YrmpaBieHHeTO Ha oOlquTe 3OpaBHU
cnyx0ou;

(iii) ma OcTtpoB MeH—KOMHTETHTE 33 MEIMIMHCKHTE U 3500JIeKapCKH
ciyx6n.

Ynen 5

DopMyJisph, NOKYMEHTH H KODECHOHICHUMH, cBbp3and ¢ KoOHBEHUHATA
u ITporokona, MoraT Ja 6bJaT H3rOTBAHM Ha AaHTJIMHACKH H OBITapcKd €3WIM,

Ynen 6

Hactosmusat ITporoxon uie 6bae Hepa3geana 4acT oT KoHBeRuuaTa.
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In witness whereof the undersigned,
duly authorised by their respective
Governments, have signed the present
Protocol.

Done in duplicate at London this
13th day of March, 1968,
in the English and Bulgarian
languages, both texts being equally
authoritative.

For the Government of the United
Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland:

B ymocToBsepeHHe Ha KOETO JOJIYIO-
ANACAHNTE, HAJIEXHO YIBIHOMOIL-
€HH OT CchbOoTBeTHWTE IlpaBHTENCTBA,
noanucaxa Hacrosumsa ITporokor.

Haroteen B JloHmoH ma 13 mapt
1968 rogmHa B nBa eK3eMILIApA,
Ha  aHIJIHHCKHA H OBNrapckn
e3|u|d, KaTo H  ABara  TeKCTa
AMAT €IHAKBa CHjia.

3a TpaeuTencreoro Ha O6eAREEHOTO
Kpancreo Ha Benuxobputamds H
CepepHa Vpaanaus:

GEORGE BROWN

For the Government of the People’s
Republic of Bulgaria:

3a [IIpaButencrsoTo Ha Haponna
Peny6anka Brarapus:

o-p IIETHP BYTOB
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No. 1

The Secretary of State for Foreign Affairs to the
Bulgarian Ambassador in London

(N19/1)
‘ Foreign Office, SW.1,
Your Excellency, . 13 March, 1968.
I have the honour to refer to Article 1(d)(ii) of the Medical Services
Convention between the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland and the Government of the Peoples Republic of
Bulgaria which was signed in London today.

I have to inform Your Excellency, on behalf of the Government of the
United Kingdom, that * the National Health Service legislation of the United
Kingdom " referred to in that sub-paragraph means the National Health
Service Acts 1946 to 1966, the National Health Service (Scotland) Acts 1947
to 1961, the National Health Service Acts (Northern Ireland) 1948 to 1963, and
the National Health Service (Isle of Man) Acts 1948 to 1963, including the
subordinate legislation made thereunder, together with any existing or future
law or regulation which amends, supplements or consolidates any of that
legislation.

I have the honour to be,
with the highest consideration,

Your Excellency’s obedient Servant,
GEORGE BROWN

No. 2

The Bulgarian Ambassador in London to the
Secretary of State for Foreign Affairs

Ne 421 . ITocoacmeo na
Hapoona penybauxa Bvazapun,
Tocionua MunucTpe, Jondon, 13 mapm 1968 200una.

Himam dect pa ce no3osa Ha wieH 1, OykBa /r/, Touka (i) — ot Konsenuuara
3a MeJMUMHCKOTO obcityxBaHe Mexny IIpasutenctBoto Ha Hapomsa
penybisnka Benrapus u [MpasutesctBoTo Ha O6eaunenoro Kpancrso Besmko-
opuramus B CeseprHa Wpnanaus, monnucana adec B JIOHROH.

Tpsabsa na Bu crob1is, rocnogus Muuuctpe, oT uMeTo Ha TIpaBHTENCTBOTO
na Hapopna peny6bnuka Bbeiarapns, 4Ye wu3paza « ObPXAaBHOTO 3IPaBHO
obcnyxBaHEe, CBIJIACHO 3aKOHOJAATENICTBOTO Ha Hapomma penyGnuka
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Boparaprg » 03Ha4aBa CBIOTO OOCIyXKBaHE, KOETO Ce OCHIypsBa Ha OBHirap-
CKATe IpaxmaH¥ CbriaacHO yka3 Ne 131 ma Ilpeswauyma wa HapomsoTo
cu6panme ot 17 MapT 1951 rogwHa 3a o0ma Ge3mnaTaa MeAHIAHCKA ITOMOII,
ny6nukyBan B JIbpxkaseH BecTHHK Ne 23 ot 20 Mapr 1951 ropuna. Topumar
yka3 e BJie3s1 B cuia Ha 20 Mapr 1951 ronmna.

Hspaspr « Kato ce H3KImo4BaT KypopTHOTO H $aliHEO-CAHATOPHAHO
Jleyedye » HaMa Ja ce MpHJIAra o OTHOILICHHE Ha NpATexaTesl Ha Menauancka
kapra oT HamdoHanHaTa 3apaBHa clyx6a Ha TOCTOSHHO MECTOXHTEJICTBO B
O6enunenoro KpasictBo, ako OolHAmATa B KOSTO TOH Ce JIeKyBa HJIA Ce €
NeKyBas, TOCOYA MEIMIMACKA MHIMKANUH, Ye JIeYeHHeTo TPOBa a MPOAbIIKH
B KypOpT A MHHEpallHa OaHs.

Mond, npreMeTe, rocnioinH MMHACTpe, BUCOKOTO MHA KbM Bac yBaxeHHe.

-p METBP BYTOB

{Translation of No. 2]

No. 421. Embassy of

The People’s Republic of Bulgaria,
Sir, ' London, 13 March, 1968.

I have the honour to refer to. Article 1(d) (i) of the Medical Services
Convention between the Government of the People’s Republic of Bulgaria
and the ‘Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, signed this day in London.

I 'have to inform you, Sir, on behalf of the Government of the
People’s Republic of Bulgaria, that the expression “ State Health Services
provided under the legislation of the People’s Republic of Bulgaria ” means
the same services assured to Bulgarian nationals under the provisions of
Decree No. 131 of the Presidium of the National Assembly of 17th March,
1951 for general free medical assistance, published in State Gazette No. 23

of 20th March, 1951. The above Decree entered into force on the
20th March, 1951.

The expression “excluding treatment at health resorts and spas ™ shall
not be applied in relation to a holder of a Medical Card, issued by the National
Health Service, on permanent residence in the United Kingdom if the medical
report issued by the hospital in which he is being treated or had been treated

specifically indicates that treatment should continue at a health resort or
mineral baths.

Please accept, Sir, my highest respects.

a-p METHP BYTOB

Printed in England by Her Majesty’s Stationery Office
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